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Incontinenza Urinaria Femminile da Stress
Female Stress Urinary Incontinence
Incontinencia Urinaria Femenina por Estrés
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InGyne MIS”®

Sistema protesico uro-ginecologico per il trattamento dell’ incontinenza urinaria femminile da sforzo. InGyne MIS® & una mini sling in
monofilamento di polipropilene con guaina trasparente, da posizionare con |I'utilizzo di accessorio guida e di due aghi introduttori in
acciaio per approceio transctturatorio IN-QUT.

Uro-gynascological prosthetic system for the treatment of the female stress urinary incontinence. InGyne MIS®is a mini sling in
polypropylene monofilament with transparent sheath, to be used with accessory guide and with two stainless steel helical intraducers for
transcobturator approach IN-QUT.

Sistema protésico uro-ginecoldgico para el tratamiento de la incontinencia urinaria femenina por estrés/esfuerzo. InGyne MIS® esta
compuesta por una banda/sling de monofilamento de polipropilenc con vaina transparente, para ser utilizada con accesorio guia y con
dos introductores helicoidales de acero inoxidable para |la técnica trans obturadora IN-OUT.

® Buona crescita tissutale
Good tissue ingrowth
Buen crecimiento de tejido

Sistema di aggancio
Hooking system
® Buone Proprieta Meccaniche Sistema de enganche
Good mechanical properties

Buenas propiedades mecanicas

@& [linore quantita di materiale impiantato
Less quantity of implanted material

Menos cantidad de material implantado @ Senza tensione
Tension free

Libre de tension

® Minore dissezione ® 100% polipropilene non riassorbibile
Less dissection 100% non-absorbable polypropylene
Menor diseccion 100% polipropileno no absorbible

Codice Descrizione Forma

Code Description Shape
Codigo Descripcidn Forma

Mini Sling in polipropilene, misura 12x1,2 em + due aghi
introduttori elicoidali con accessorio guida
1 pezzo/scatola
NMS12PLUS-EL | Mini Sling in polypropylene, size 12x1,2 cm + two helical q piece/box
: : ; "
introducers with accessory guide _ P 1 unidad/caja
Mini Sling en polipropileno, medidas 12x1,2 cm + dos - — | _.';’//
introductores helicoidales con accesorio guia v-

Leggere attentamente le istruzioni per I'use e le etichette per indicazioni, modalita d'impiege. precauzieni, controindicazioni, pericoli ed avwertenze.
Carefully read the instruction far use and labels for indications, directions for use, precautions, contraindications, hazards and wamings.
Lea cuidadosaments las instrucciones de usa v |as etiquetas para las indicaciones, direcciones de uso, precauciones, contraindicaciones, fiesgos y advertencias.

Il sistema gualita per |la progettazione, produzione e distribuzione & conforme alla norma UNI CEl EN IS0 13485:2016. | dispositivi recanc marcatura CE rilasciata ai sensi
dell’ Allegata Il della Direttiva Europea 93/42/CEE.

The quality system for design, production and distribution is in compliance with UMI CEI EM I1SO 13485:2016. The devices are CE marked under Annex Il of European
Directive 93/42/EEC.

El sisterna de calidad para disefio, produccidn y distribucion cumple con UNI CEl EN IS0 13485:2016. Los dispositivos tienen marca CE bajo el Anexo || de la Directiva
Europea 93/42 EEC.
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